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PE connector for check valve
(option)

PE inlegdeel voor terugslagklep

PE Einlegeteil fur Riickslagventil

Piece folle en PE pour soupape de retenue

Collare PE valvola diritegno

Portabrida PE valvula antiretorno

6.31.020

6.31.025 25 68 45
6.31.032 32 71 45
6.31.040 40 80 50
6.31.050 50 89 57
6.31.063 63 105 70
6.31.075 75 123 81
6.31.076 75 123 81
6.31.090 90 137 20
6.31.091 20 137 90
Remarks

« Maximum working pressure (P) for water at 20°C
and constant load

« For use at higher temperatures or varying loads,
additional reduction factors must be taken into account

Opmerkingen

« Maximale werkdruk (P) voor water van 20°C
en bij constante belasting

« Voor gebruik bij hogere temperaturen of wisselende belas-
tingen moet rekening gehouden worden met extra reductie-
factoren

Bemerkungen

----

12,5

12,5 25

12,5 25

12,5 15

12,5 10

12,5 5
7,5 5
7,5 5
7,5 3
7,5 3

« Maximaler Betriebsdruck (P) fiir Wasser bei 20°C
und bei konstanter Belastung

« Fur Einsatz bei héheren Temperaturen oder wechselnden
Belastung miissen zusitzliche Reduktionsfaktoren beriick-

sichtigt werden

Remarques

« Pression de service maximale (P) pour I'eau a 20°C
et a charge constante
« Pour utilisation a des températures élevées ou des charges
variables, des facteurs de réduction additional doit étre pris

en compte

Collar male threaded (option)
Inlegstuk uitwendig draad

Bundbuchse Aussengewinde

Collet fileté

Collare attacchi filetatti maschio

Portabrida encolar rosca macho
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6.32.020 1/2" (M)

6.32.025 3/4" (M) 20

6.32.032 1”7 (M) 25

6.32.040 11/4" (M) 31

6.32.050 11/2" (M) 29

6.32.063 2" (M) 36
100

20 50
25 50
32 20
40 20
50 20
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